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»Vestnike Solske druZbe sv. Cirila in Metoda prinada v svojem 7. letniku
na 164 stranéh najprej porolilo o VIIL redni skupi¢ini dué 26, malega srpana 1893, v
Setani, potem zapisnik darov do dné t. velikega srpana 1893, imenik podruinic (vseh
skupaj jib je 125 z 11008 druitveniki), imenik pokroviteljev (120} vodstvo, nadzornidtvo in
razsoduiitvo, dalje zapisnik drudtvenih zavodov in naposled »Kujiinico druibe sv. Cirila
in Metodae {doslej devet zveskov), — Druiba je imela 1892. leta 15942'80 gld. do-
hodkov in 13258'09 gld. trodkov, torej je bilo 2704'71 gld, prebitka, Konéni blagaj-
niSki ostanek znada 14697 06 gld, Druiba je, odkar deluje, nabrala bo280 gld., izdala
pa 45583 gld,

Ilustrovani ndrodni koledar za navadno leto 1894, — Izfel je e desti letnik
tega priljubljenega koledarja, katerega izdaja tiskar g. Dragotin Hribar v Celji. Poleg
koledarskih stvarij ima to-le vsebino: Andrej baron Winkler (s podobo); Pavlina Pajkova
(s podobo), spisal Ahasver; »Zadatac, mohamedanska legenda, ruski zlodil Vasilij Vje-
litko, prelokil A, Afkerc; sMoj sprehod po staroslavnem Pompejuc, spisal r, Auton
Medved; »QOdkritosréni padae, turika romanca, zloiil Vasilij Vielitko, prelo#il A, Afkere;
»Teharje in Teharski plemitie (s podobo Teharjev, Joiefa Petnaka in dr. B. Ipavca),
spisal —a—; »Selitev Slovanov proti jugue (nadaljevanje iz lanskega letnika), spisal S,
Rutar; sSpomini iz jugovshodne Bosnee, spisal ¢, in kr. stotnik fee Auf, in »Nadi de-
nami zavodis, spisal dr. Fr. Rosina, Razven tega prinaia »Koledare 3e %est podob, in
sicer aNarodni Dom v Celjie po nadrtu J V. Hrdskega, »>Pogum veljac, »Sent-Jurij ob
juini Zeleznicie, po fotografiji S. Magolida, sNezgodac, po sliki S, Magolida, sMis v
sodue in »Zima v gozdue, Vse podobe so prava dika knjifici, katera je sploh oprav-
liena také ukusno, kakor je le malo knjig slovenskih. Cena elegantno vezanemu izvodu
1 gld., brodirsnemu 6o kr.; po podti 10 kr. ved.

Iz Zolskih izvestij. Nal rojak, g. prof. V. Urdas je v olskih izvestjih vélike
driavne realke v Trstu leta 1893 na 30 stranéh priob&l razpravo , Unterschiede zwi-
schen der deutschen und slovenischen Syntax“. Izérpil g pisatelj v svoji paraleli seveda
ni vsega gradiva, zakaj prostor v 3olskem izvestji bi bil pa& pretesen za takien spis, ali
zbral in z jasno besedo razloxil je vsaj bistvene razlotke med slovemsko in nemiko
skladujo. Prof, Urbasa razpravo imenujemo torej jako zasluino delo,

Slovensko asopisje. Triaska ,Edinost” bode izhajala od novega leta po trikrat
na teden, v 3estih izdajah, torej bode nadomeidala duevnik. Naroénina 1o gld. za vse leto,

Slovensko gledaliée, Od dné 29. listopada do vitetega dué 20, grudna m, 1,
so hile v deielnem gledalis¢i ljubljanskem tele predstave: Dné 29, listopada prvikrat
wWeharjevo letovisée', po A Laufiu prevel Nawm; dué 2. grudna »Svetinova
h&i*, igrokaz-v treh dejanjih, po A. Wildbrandtu prelozil 4. Tritenjak; dné 7. grudna
prvikrat ,Preno¢idée v Granadi®, romantifka opera v dveh dejanjih, spisal K. pl.
Braun, uglasbil Konrad Kveutzer, poslovenil Fos. Cimperman, priredil E. Gangl; dné
1o, grudna (popeldne) prvikrat ,Sneguléica in fkratje', tarobon igra z melo-
dramom v petih dejanjih, po pravljici nemiki spisal €. A Gérmer, slovenski deci pri-
vedil Fr, Gestrin; dné 10, grudna (zveler) veseloigra ,Dve taddi** in opera ,Cavalleria
rusticana®; dné 13. grudna opera ,,Prenodisle v Granadi**; dué 17. grudua popoldue
woneguldica in Skratje", zveler , Fulinar; dné 21, grudna ,Madame Moungodin® in dné
26, grudna , Krivopriseinik"*, — «Veharjevo letoviifee, gluma, ki se je kir najuspeineje
predstavljala po mmogih gledalit¢ih, osnovana je na izborni ideji in je po una%ih mislih
sploh jeden najsreénejiih proizvodov te vrste, kar se jih je pojavilo v novejsi nemski
dramatiki, Pisana je po vzoru francoskih veselih iger in razpolaga s toliko situvacijsko
komiko, da mora kratkodasiti, ako se izvaja kolitkaj dobro, Predstavi sami ni bilo mnogo

]
|
nA .
L@ﬂjﬂilh.SI Digitalna knjiznica Slovenije



Funtek, Anton. Slovensko gledalisée. 1894, Ljubljanski zvon

Listek, 61

olitati; posebno pohvalo so si pridobili gospd Beritnikova, gospod Boritnik in gospod
Danile, — Duhovita igrokaza ,Svelinova h&i“ in ,Fuiinar" sta znana Ze iz prejinje
dbbe. Nekaj novega in posebnega pa je priredilo ,,Dramatitno druitvo® sloveuski deci z
dvakratno predstavo Gornerjeve ,Suneguléice”. Pravljica o Suegulici je morda najlepia
pravljica, kar jih je sploh kje, in nje poezija ne ogreva samé otroikega srca, nego vsa-
kogar, kdor ima zmisel zdnjo. Ker je pravljica dobro dramatizirana, umeje se paéd, da
sta obe predstavi izredno prijali takd mladim kakor odraslim Iljudem. Izrefno pohvaliti
moramo osobito gospodidino Siwdeve kot Snegultico in gospo Roritnikove kot hudobno
kraljico, nekoliko tudi gospoda Danila kot kraljeviéa, vender je bila tudi Ziva igra
sedmih Skratov vredna vsega priznanja, Uprizorila se je pravljica zlasti prvié brezhibno.
— , Dramatitno drudtvo** je imelo torej v drami jako lep uspeh; ni¢ manjii pa ni hil uspeh
v operi. ,Prenotifée v Granadi'' se je obakrat pelo pred muogodtevilnim obéinstvom,
ki je poleg zbora jako laskavo odlikovalo sosebno gospoditino Leidinske (Gabrijelo) in
gospoda Nellja (princa). Oba imata lepo, plemenito igro in zmagujeta svoje partije,
kakor kaZejo vse letoinje predstave, brez vidnega napora, Gospod Bewef prvid ni predrl,
ker je preved forsiral, pri reprizi pa sta mu zmernejda igra in zmernejie petje takisto
pridobili lepo pohvalo. Opera je bila nauntena v razmerno kratki ddbi, torej je konéno
fe posebe hvalno omeniti kapeluika g. Gerdida, ki se je res muogo trudil zdnjo. —
Libreto je, kakor znano, prelozil pokojni Cimperman, prevod pa je priredil g. E. Gangl;
fal, da smo v natisnjeni knjiZici zasledili marsikaj, kar bi se bilo dalo iz lahka popraviti
in opiliti!

Koncert »Glasbene Maticee, Pevski zbor »Glasbene Maticex je v tej koncertni
ddbi dné 3. grudna m. |, prvié v velikem koncertu, pri katerem so sodelovali tudi ne-
kateri solisti, stopil pred slovensko ob&instvo. Tri najvedja zborska dela, namred
Fibichova poetitka »Pomladna romancae, Foersterjeva sLjubicax in Dvofakov velidastui
psalm, znana so fe iz prejinjega &asa, in nas list je priobéil o njih obiirnej5o oceno,
Kot obseina novost se je izvajala Beethovnova fantazija za zbor op. 8o. Beethoven jo je
zloil za svojo uporabo, za akademijo, v kateri se je kot virtuvoz poslovil od obtinstva,
Najvedja naloga je v nji odmerjena klavirju, kateri izvaja daljfi uwved popolnoma sam,
pozneje pa orkestru; zhor pristopi dele v finalu. Fantazija je takd po svoji vsebini kakor
po nekamo posebni zvezi dnih treh elementov: klavirja, orkestra, solov in zbora jako
zanimljiva in prikupna skladba, katera tudi izredno vpliva na posludalea, kakor se je po-
kazalo bad pri koncertu. Izvedla se je uprav dovrieno, obéinstvo pa je sosebno odliko-
valo g. Hoffmeistra, ki je v klavirskem delu iz nova pokazal sijajuo svejo tehniko in
globoko glasbeno fustvo. — Druga, d&isto instrumentalna novost je bila Wieniawskega
fantazija iz aFaustae; igral jo je novi goslarski uéitel] »Glashene Matice, g. A, Feras
Skladba je krasno delo za virtuvoze, lepa v obliki in efektno instrumentirana; soloin-
strument se kale v nji kdr najlepte, vender pa ni nikjer zapaziti, da bi glasbotvor hre.
penel po efektu, Gospod Jeraj je lahkotno premagal vse tehnitke tetave te kompozicije,
zajedno pa se tudi hrabro drial proti trobcem, ki so-&asih, zlasti v mefisto-scherzu, trobili
le premefistofelski, — V dveh manjiih totkah je nastopila koloraturna pevka sloven-
skega gledalis?a, gospdé, £, Rika. Poloneza Filine iz Thomasove sMignones pripada naj-
teZjim koloraturnim partijam ; gospodiéina Riba jo je pela sijajuo in lahkotno. Prav také lepa
je bila Antonidina romanca iz Glinkove opere sZivljenje za carjae, pristno ruska dumka
za solo in zbor v kurijoznem %/, taktu in &udovitem jednoglasji, — Da se je zbor pod
vodstvom gospoda M. Hubada odlikoval také v novih kakor v vedjih ponovljenih delih
ter ustregel najstroijim zahtevam, umeje se samdé po sebi, in takd torej lahko refemo,
da je bil prvi koncert do cela vreden odliéne nase »Glasbene Maticex.
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